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Materiat kadtuba A C F |

1 Kadtub EN- GJL- 250 EN-GJS-400-18-LT GP240GH G-X5CrNiMo19-11-2
5.1301 (ex.JL 1040) 5.3103 (ex.JS 1025) 1.0619 1.4408

) Pokrywa EN- GJL- 250 EN-GJS-400-18-LT GP240GH G-X5CrNiMo19-11-2
5.1301 (ex.JL 1040) 5.3103 (ex.JS 1025) 1.0619 1.4408

3 Wktad filtrujacy X5C1rl‘\l‘|33§ 10

31 Kosz wzmacniajacy Xsitﬁgéi_lo dla DN > 150

4 Sruba dwustronna 5.6-A3A A2-70 25CrMo4 A4-70

5 Nakretka 5-A3A A2-70 25CrMo4 A4-70

6 Korek spustowy C35E A2

7 Uszczelka korka A4 14571

8 Uszczelka pokrywy CrNiSt — Grafit

9 Korek*, ** C35E A2

Max. temperatura 300°C 350°C 450°C 400°C

* potozenie korka nie dotyczy PN6
** korki na zyczenie klienta

Filtry posiadaja trwale oznaczenie

techniczng i zawiera:

$rednice nominalng DN (mm),

ci$nienie nominalne PN (bar),

oznaczenie materiatu z ktérego wykonany jest kadtub i pokrywa,
strzalk¢ oznaczajaca kierunek przepltywu medium,

znak producenta wyrobu,
date wytopu,

znak CE, dla zaworéw podlegajacych dyrektywie 2014/68/UE. Symbol CE dopiero od DN32

$rednica
nominalna

kierun{ek

zgodne z wymaganiami normy PN-EN 19. Oznakowanie ufatwia identyfikacje

cisnienie
nominalne

materiat

znak CE
wg dyrektywy 2014/68/UE

data wytopu

znak producenta

2.  WYMAGANIA OD PERSONELU OBSLUGUJACEGO
Personel skierowany do prac montazowych, konserwacyjnych i eksploatacyjnych powinien posiada¢ kwalifikacje do
wykonywania tych prac.
Jezeli podczas pracy armatury gorace czegsci np. kadlub lub pokrywa mogg spowodowac oparzenie, to uzytkownik jest
zobowigzany do zabezpieczenia ich przed dotknigciem.
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3. TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE

Transport i przechowywanie powinien odbywa¢ sie¢ w temperaturze —20° do 65°C, a filtry nalezy zabezpieczy¢ przed
dziataniem sit zewnetrznych i zniszczeniem powloki malarskiej. Powtoka malarska ma na celu ochrong filtréw przed
korozja podczas transportu i skladowania. Filtry siatkowe nalezy przechowywaé¢ w pomieszczeniach wolnych od
zanieczyszczen i zabezpieczonych przed wptywami atmosferycznymi. W pomieszczeniach wilgotnych nalezy stosowaé
$rodek wysuszajacy lub ogrzewanie aby zapobiec tworzeniu si¢ skroplin. Cigzary filtréw podano w karcie katalogowe;j.

miejsce przylozenia uchwytow
do transporiu osadnika

A Niedopuszczalne jest mocowanie urzadzen dzwigowych za otwory przylaczeniowe.

4. FUNKCJA
Filtry siatkowe stosowane sa w celu czyszczenia mediéw przeptywowych. Ich zadaniem jest ochrona przed
zanieczyszczeniami najbardziej wrazliwych na uszkodzenia elementéw instalacji takich, jak pompy, armatura
regulujaca , przeptywomierze i liczniki ciepta. Filtr zatrzymuje czasteczki state, ktérych wymiary przekraczaja wymiary
oczka wkladu. Dla usuwania z medium zanieczyszczen o wlasnosciach magnetycznych wskazane jest stosowanie
wkladu magnetycznego umieszczonego centralnie we wktadzie filtrujacym.

5. ZASTOSOWANIE

- przemyst

- cieplownictwo

- energetyka

- woda przemystowa
- olej diatermiczny

- para

- sprezone powietrze
- czynniki neutralne

Czynnik roboczy powoduje nakaz lub zakaz stosowania okreslonych materiatéw. Filtry zaprojektowano dla
normalnych warunkéw uzytkowania. W przypadku warunkéw pracy przekraczajacych te wymagania, jak np. dla
czynnikéw agresywnych czy $ciernych uzytkownik powinien zwréci¢ si¢ przed ztozeniem zamodwienia z zapytaniem
do producenta.

Ci$nienie robocze nalezy dostosowa¢ do maksymalnej temperatury czynnika, zgodnie z ponizsza tabelg.

Wg EN 1092-2 Temperatura [° C]
Materiat PN -10 do 150 200 250 300 350
120

EN-GJL-250 6 6 bar 54bar | 48 42bar 3,6bar | ---------—--
bar

EN-GJL-250 16 l6 bar |14,4bar 12,8 11,2 | 9,6 bar | --------mmm-
bar bar

EN-GJS-400-18 LT 16 16 bar | 15,5bar| 14,7 13,9 | 12,8 bar | 11,2 bar
bar bar

EN-GJS-400-18 LT 25 25bar |24,3bar 23 bar| 21,8 20 bar 17,5 bar

bar
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Wg EN 1092-1 Temperatura [° C]
Materiat PN -20<do<-10 -10do50 100 150 200 250 300 350 400 450
GP240GH 40  bar 30 40 37,1 352 | 333 | 304 | 27,6 | 257 | 238 13,1
Materiat PN -60 < do <-10 -10 < do <100 150 200 250 300 350 400 450
G-X5CrNiMol19-11-2 | 40 | bar 40 40 36,3 | 337 | 31,8 29,7 285 274 -

6. INSTALACJA

Przy montazu filtréw nalezy przestrzega¢ nast¢pujacych zasad:

- oceni¢ przed montazem czy armatura nie zostata uszkodzona w czasie transportu lub przechowywania,
oraz upewni¢ si¢, ze zastosowane filtry sg wlasciwe dla eksploatacyjnych parametréw i mediéw w danej

instalacji,

- zdja¢ zaslepki jezeli filtry sa w nie wyposazone,

zaslepka

- sprawdzi¢ , czy wnetrze armatury jest wolne od cial obcych,

- prowadzi¢ przewody parowe w taki sposéb by zapobiec gromadzeniu si¢ wody,

- zabezpieczy¢ armatur¢ przy pracach np. spawalniczych , przed odpryskami, a uzyte tworzywa przed nadmierng
temperaturg,

Rurociag do ktérego montuje sig¢ filtry nalezy tak ulozy¢ i zamontowa¢, by kadlub zaworu nie przenosit
A momentow gnacych oraz nie byl rozciagany.

Polaczenia srubowe na rurociggu nie mogg wprowadza¢ dodatkowych naprezen wytrzymalosciowych
wynikajacych z nadmiernego ich dokrecenia, a rodzaj materialow czesci ztacznych musi by¢ dostosowany

do parametréw roboczych instalacji.

A Instalowad filtr tak , aby kierunek przeptywu czynnika byl zgodny ze strzatkq umieszczong na kadlubie.

- gardziel kadluba filtra z wkiadem filtrujacym musi by¢ skierowana ku dotowi , aby zapobiec opadaniu

zanieczyszczen z powrotem do przewodu ,
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przy niebezpieczenstwie udaru wodnego poprzez tworzenie si¢ skroplin gardziel kadtuba filtra powinna by¢

zamontowana poziomo,

projektant rurociggu powinien zapewni¢ wystarczajaco duzo miejsca do wyciagania sita z kadtuba filtra , w
celu jego czyszczenia,

stosowa¢ kompensatory w celu zmniejszenia wptywu rozszerzalnosci termicznej rurociagéw,

przed uruchomieniem instalacji, a zwlaszcza po przeprowadzonych naprawach przeplukaé system przewodéw.

Za prawidlowy dobér filtra do warunkéw pracy, rozmieszczenie i montaz odpowiedzialno$¢ ponosi
projektant instalacji, wykonawca robét budowlanych i uzytkownik.

Filtry wykonane ze staliwa GP240GH pracujace w temperaturze powyzej 400°C ze wzgledu na pelzanie
materialu nie moga w tych warunkach pracowaé dtuzej niz 100 000 godzin.

7. OBSLUGA

Podczas obstugi nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zasad:

5/14

proces uruchomienia — wiaczenia do ruchu nalezy prowadzi¢ w sposéb eliminujacy wystgpowanie nagtych
zmian temperatury i ci$nienia,

filtry siatkowe nie zawieraja cze¢Sci ruchomych i nie wymagaja poza kontrolg stanu zanieczyszczenia wktadu
zadnych innych czynno$ci konserwacyjnych,

wklady filtrujace wymagaja systematycznego czyszczenia- terminy czyszczenia wkladéw powinien ustali¢
uzytkownik w zalezno$ci od stopnia zanieczyszczenia czynnikéw roboczych,

Przed podjeciem jakichkolwiek zabiegéw serwisowych nalezy upewnié sie , czy zostal odciety dopltyw
czynnika do rurociagu, czy ciSnienie obnizono do cisnienia otoczenia, czy czynnik roboczy zostal
spuszczony a instalacja ostudzona.

czyszczenie wzglednie wymiana wktadu jest mozliwa po odkreceniu nakretek $rub taczacych pokrywe z
kadlubem i wyjeciu wkladu filtrujacego na zewnatrz- zanieczyszczenia usuwac¢ z wktadu silnym strumieniem
wody bez uzywania metalowych narzedzi,

pewna ilo$¢ zanieczyszczen mozna usunaé przez wykregcenie korka z pokrywy , jezeli filtr jest w korek
wyposazony

przed ponownym zmontowaniem filtra nalezy pami¢ta¢ , aby wymieni¢ uszczelke pod pokrywa



c nalezy zachowa¢é ostroznos¢ przy dotykaniu uszczelki znajdujacej si¢ pomiedzy kadlubem i pokrywa
zaworu. Znajdujacy sie wewnatrz niej pasek ze stali nierdzewnej moze spowodowa¢ skaleczenie,

- dokrgcaé nakretki sze$ciokatne $rub pokrywy réwnomiernie na krzyz kluczem dynamometrycznym.

2

Kolejnosé dokrscania nakretek faczacych pokrywe z korpusem.

Adla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji kazdy filtr, a szczegélnie ten ktory jest rzadko uruchamiany
powinien by¢ regularnie kontrolowany. Czestotliwos$¢ kontroli powinien ustali¢ uzytkownik.

8. KONSERWACJA i NAPRAWA
Wszelkie czynnosci konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane przez uprawniony personel i przy
stosowaniu odpowiednich narzgdzi i oryginalnych czesci zamiennych. Przed wymontowaniem kompletnego zaworu z
rurociagu lub przed czynno$ciami konserwacyjnymi nalezy wylaczy¢ z eksploatacji dany odcinek rurociggu. Przy
pracach konserwacyjnych i naprawczych nalezy:

- obnizy¢ ci$nienie do zera a temperatur¢ zaworu do temperatury otoczenia,
- stosowa¢ ochrony osobiste stosownie do wystepujacego zagrozenia,
- po demontazu zaworu konieczna jest wymiana uszczelnienia, ktérym zawodr potaczony jest z rurociggiem,

- momenty dociagajace $rub taczacych pokrywe z kadtubem

Sruba Moment

M8 15-20 Nm
MI10 35 -40 Nm
M12 65 —-70 Nm
M16 140 -150 Nm
M24 350-400 Nm

- przy ponownym montazu filtréw konieczne jest sprawdzenie szczelnoSci wszystkich potaczen przed jego
ponownym uruchomieniem. Prébe szczelno$ci nalezy przeprowadzi¢ woda pod ci$nieniem réwnym 1,5 x
ci$nienie nominalne.
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9. Przyczyny zaklécen eksploatacyjnych i ich usuwanie

Podczas szukania przyczyn wadliwego dzialania armatury nalezy bezwzglednie przestrzegaé przepiséw

- bezpieczenstwa
Zaklécenie Ewentualna przyczyna Sposéb usuniecia
Brak przeptywu Zaslepki kolnierzy nie zostaly usunigte Usuna¢ za$lepki kotnierzy
Staby przeptyw Zanieczyszczony filtr Wyczysci¢ lub wymieni€ sito

Zatkany uktad rurociggu

Sprawdzi¢ rurociag

Pekniecie kotnierza
przytaczeniowego

Sruby mocujace dokrgcono nieréwnomiernie

Zamontowac¢ nowg armature

10. Wylaczenie z eksploatacji
Po wyltaczeniu z eksploatacji i zdemontowaniu filtréw nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Filtry zbudowane s3 z materiatéw podlegajacych odzyskowi. W tym celu nalezy dostarczy¢ je do punktu

recyklingu

11. WSKAZNIK ZANIECZYSZCZENIA FILTRA WZF 100

1. Opis

WZF 100 - wskaznik zanieczyszczenia filtra, dziatajgcy na zasadzie pomiaru réznicy ci$nienia przed i za filtrem. Pomiar
realizowany jest przez czujnik pola magnetycznego, ktéry mierzy przemieszczenie magnesu umieszczonego na ttoku

czujnika.

Wskaznik wystepuje w trzech wersjach:
e wersja z zasilaniem bateryjnym,
e wersja z zasilaniem bateryjnym oraz wyjsciem i zasilaniem z petli pragdowej 4-20 mA,

e wersja z zasilaniem bateryjnym i modutem komunikacyjnym WiFi.

Wszystkie wersje wskaznikdw zasilane sg z baterii, ktora pozwala wykorzysta¢ wskaznik w miejscach, do ktdérych nie

mozna doprowadzié zasilania. W przypadku wersji wyposazonej w wyjscie

4-20 mA mozliwe jest state zasilanie czujnika z petli prgdowej. We wskaznikach wyposazonych w modut WiFi, do
wykorzystania modutu konieczne jest doprowadzenie zewnetrznego napiecia zasilajgcego.

Wyswietlanie stanu zanieczyszczenia realizowane jest dla wszystkich wersji za pomocg wyswietlacza zbudowanego z
diod LED, dwdch zielonych, dwéch pomaranczowych i jednej czerwonej. Dodatkowo niebieska dioda sygnalizuje

zataczenie zasilania.
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Cisnienie rdéznicowe:
1 dioda zielona — 20% zakresu pomiaru
2 dioda zielona -40%
1 dioda pomaranczowa — 60%
2 dioda pomaranczowa — 80%
1 dioda czerwona — 100%

zasilanie 20% 40% 60% 80% 100 %

W wersji 4-20 mA dodatkowo mozliwy jest zdalny odczyt poprzez pomiar pradu. Wersja wyposazona w modut WiFi ma
wbudowany serwer HTTP, ktéry pozwala odczytac stan czujnika za pomocg dowolnej przegladarki internetowe;j.

Parametry czujnika:

Temperatura otoczenia od -20°C do 70°C

Temperatura medium 120°C

Medium — woda zimna i gorgca, czynniki neutralne

Zakres pomiaru cis$nienia roznicowego od 0 bar do 1,2 bar
Maksymalne cisnienie statyczne 16 bar

Zasilanie zewnetrzne i petli pragdowej 16+32 V DC
Stopien ochrony IP 66

2. Podtaczenie zasilania do wskaznika

Kazda z wersji czujnika ma wbudowang baterie CR1216, ktdra zatgczamy przyciskiem ON. Przytrzymanie przycisku
pozwala na uruchomienie pomiaru i odczyt wyniku na wyswietlaczu diodowym.
Sygnalizacja niskiego stanu napigcia na baterii realizowana jest poprzez mruganie czerwonej diody.

Q@ zeTkAMA [ ser
- h é

WZF 100 - O;\i '*

przycisk zatgczania mruganie diody
baterii sygnalizuje niski stan
napiecia baterii
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Wymiana baterii.

W celu wymiany baterii nalezy odkreci¢ pokrywe wskaznika pod ktérg znajduje sie gniazdo zawierajgce baterie.
Podwazy¢ za pomocg matego srubokreta baterie od strony blaszki podtrzymujacej.

Ta g B R BE D

blaszka ]
podtrzymujaca bateria

Zasilanie zewnetrzne mozna podtgczy¢ w wersji czujnika 4-20 mA lub Wi-Fi. Czujnik wyposazony jest w ztgcze okragte
standardu M8. Plus napiecia nalezy podtgczy¢ do styku 1, a minus do styku 3.

1 | zasilanie +
2 | nie podtgczone
3 zasilanie -
4 | nie podtgczone

3. Kalibracja wskaznika

Wskaznik standardowo jest kalibrowany przed dostarczeniem do klienta. W przypadku stwierdzenia, ze przy zerowym
ci$nieniu réznicowym swieci sie ktdras z diod, lub przy maksymalny cisnieniu nie $wiecg sie wszystkie diody, to mozna
dokona¢ ponownej kalibracji wskaznika. Kalibracje mozna wykonac przez pierwsze 10 minut po podfaczeniu zasilania.
Kalibracje wykonuje sie w dwéch krokach:

e  Kalibracja dla zerowego cisnienia réznicowego.

e Kalibracja dla maksymalnego ci$nienia réznicowego.
W celu wykonania kalibracji dla zerowego cisnienia réznicowego, nalezy nacisngc i trzyma¢ przycisk SET. Powinna
wtedy zaczgé mrugac co 0,5 s druga zielona dioda. Przycisk nalezy trzymaé do momentu, kiedy zacznie mrugac
réwnoczesnie pierwsza pomaranczowa dioda. W celu zatwierdzenia ustawienia, nalezy pusci¢ na chwile przycisk SET i
nacisng¢ ponownie. W czasie zapisu dioda pomaranczowa swieci sie swiattem ciggtym. Po zgasnieciu diody procedura
jest zakonczona i mozna puscic przycisk SET.
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przycisk kalibracji

| @
Q@ zeTkamA [ seT

WZF 100

dioda kalibracji dioda kalibracji dla
zerowego cisnienia
réznicowego

W celu wykonania kalibracji dla maksymalnego cisnienia réznicowego, nalezy podac na wejscie cisnienie
przekraczajgce zakres maksymalny. Ttok znajdujacy sie we wskazniku przemiesci sie wtedy do maksymalnej pozycji.
Nastepnie nalezy nacisngc i trzymad przycisk SET. Powinna wtedy zaczg¢ mrugac co 0,5 s druga zielona dioda. Przycisk
nalezy trzymac¢ do momentu, kiedy zacznie mruga¢ rownoczesnie druga pomaranczowa dioda. W celu zatwierdzenia
ustawienia, nalezy pusci¢ na chwile przycisk SET i nacisng¢ ponownie. W czasie zapisu dioda pomaranczowa swieci sie
Swiattem ciggtym. Po zgasnieciu diody procedura jest zakonczona i mozna puscic przycisk SET.

przycisk kalibracji

0O
Q@ zeTkAMA [ sET

(

WZF 100

dioda kalibracji dioda kalibracji dla
maksymalnego
ci$nienia réznicowego
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4. Odczyt stanu wskaznika przez Wi-Fi

Czujnik w wersji Wi-Fi ma wbudowany serwer http. Jezeli czujnik jest skonfigurowany jako punkt dostepowy, to nalezy
podtaczy¢ sie do jego sieci, ktora standardowo ma nazwe WZF100. Po wpisaniu w przegladarce adresu IP, domysinie
jest to adres 192.168.10.1, powinna wyswietli¢ sie nastepujgca strona.

Dostep do danych czujnika dodatkowo mozliwy jest poprzez wywotanie polecen APl REST :

sensors — wysyta wartos¢ w procentach,
sensorsJson — wysyta stan diod w formacie Json,
configlson — odczyt konfiguracji czujnika w formacie Json

Przyktady wywotan dla domysinego adresu wskaznika:
http://192.168.10.1/sensors

http://192.168.10.1/sensorsJson
http://192.168.10.1/configlson

5. Konfiguracja modutu Wi-Fi

Modut Wi-Fi wskaznika moze pracowac jako punkt dostepowy lub jako klient. Standardowo ustawiony jest jako punkt
dostepowy, o nastepujgcych ustawieniach:

* adresIP-192.168.10.1

* brama-192.168.10.1

e maska podsieci - 255.255.255.0

e SSID-WZF100.
W celu zmiany ustawien czujnika nalezy stworzy¢ plik tekstowy o nazwie config.json, ktéry dla domysinych ustawien
ma nastepujacy postac:

"local_IP_AP": "192.168.10.1",
"gateway_ AP":"192.168.10.1",
"subnet_AP": "255.255.255.0",
"ssid_AP": "WZF100",
"password_AP": "wzf100admin",
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"local_IP": "192.168.1.80",
"gateway": "192.168.1.1",
"subnet": "255.255.255.0",
"ssid": "network",
"password": "password",
"AP_mode":1,
"use_DHCP":0

}

local_IP_AP —adres IP w trybie punktu dostepowego,
gateway_AP — adres bramy w trybie punktu dostepowego,
subnet_AP — maska podsieci w trybie punktu dostepowego,
local_IP —adres IP w trybie punktu dostepowego,

ssid_AP - identyfikator sieci w trybie punktu dostepowego,
password_AP — hasto w trybie punktu dostepowego,

local_IP —adres IP w trybie klienta,
gateway — adres bramy w trybie klienta,
subnet — maska podsieci w trybie klienta,
ssid - identyfikator sieci w trybie klienta,
password — hasto w trybie klienta,

AP_mode - definiuje tryb pracy, jezeli jest ustawiony na 1 to wskaznik pracuje jako punkt dostepu, jezeli na 0 to jest
klientem innej sieci.

use_DHCP - ustawia sposob adresowania w trybie klienta, dla 1 wskaznik pobiera adres z serwera DHCP, dla 0
wykorzystywany jest statyczny adres IP zdefiniowany parametrami local_IP, Gateway, subnet.

We wskazniku do wgrywania plikéw dostepne jest polecenie upload wykorzystujgce komende PUT zgodng z API REST.
W celu wgrania pliku do czujnika mozna wykorzystaé program curl dostepny pod adresem https://curl.haxx.se.
Polecenie do wgrania konfiguracji dla domysinego adresu czujnika, przy wykorzystaniu programu curl i zatozeniu, ze
terminal uruchomiony zostat z katalogu zawierajacego plik config.json, moze mie¢ nastepujgca postac:

curl -F "file=@config.json" 192.168.10.1/upload

6. Montaz wskaznika na filtrze

Aby zamontowa¢ wskaznik nalezy zamoéwic filtr owiercony i zaslepiony korkami G1/4”.

6.1. Z dostarczonego filtra wykreci¢ dwa korki G1/4” i w ich miejsce wkreci¢ na klej redukcje
zG1/4- w M10x1
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6.2. Do wskaznika zanieczyszczen przykreci¢ dwie rurki z koncowkami M10x1

“D-
Cdanapn
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D mmstiinc [ war e O

daco
" e R

6.3. Do filtra z przykreconymi redukcjami przykreci¢ wskaznik z rurkami.
Nalezy pamietac aby kierunek przeptywu na wskazniku i filtrze pokrywat sie.

7. Wymiary wskaznika

WYMIARY WSKAZNIKA

55

92

A
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12.Warunki gwarancji

- ZETKAMA udziela gwarancji jakosci zapewniajgc poprawne funkcjonowanie swoich produktéw, pod warunkiem
montazu zgodnie z instrukcjg uzytkownika i eksploatacji zgodnej z warunkami technicznymi oraz parametrami
okreslonymi w kartach katalogowych ZETKAMY. Termin gwarancji wynosi 18 miesiecy od daty instalacji, nie dtuzej jednak
niz 24 miesigce od daty sprzedazy.

- roszczeniom gwarancyjnym nie podlega montaz obcych czesci oraz zmiany konstrukcyjne dokonane przez uzytkownika
jak rowniez naturalne zuzycie.

— o wadach ukrytych wyrobu uzytkownik powinien poinformowaé ZETKAME natychmiast po ich stwierdzeniu.
— reklamacja wymaga zachowania formy pisemne;.

Adres do korespondencji
ZETKAMA Sp. zo.0.
ul. 3 Majal2 57-410 Scinawka Srednia
Telefon (0048) (74) 8652100
Telefax (0048) (74) 8652101
Internet: http:// www.zetkama.com.pl
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